Krajg i ich bajki




dyria

x %X

Wiecie, ze stolica Syrii, Damaszek, to prawdopodobnie naj-
starsze miasto na Swiecie? Ma co najmniej piec tysiecy lat.
Sama Syria tez jest bardzo starym panstwem, powszechnie
uwazanym za kolebke chrzescijanstwa.

Do niedawna Syria byta dobrze rozwijajgcym sie krajem,
ktéry przyciggat turystow z catego Swiata. Ci, ktérzy tam
przyjezdzali, cenili sobie pyszne potrawy, goscinnos¢ miesz-
kancow, ich zamitowanie do muzyki i poezji. Najwiekszg
atrakcjg Syrii byty jednak piekne zabytki. Niektore — na
przyktad ruiny starozytnego miasta Palmyra — majg po kilka
tysiecy lat.

To wszystko zmienito sie w 2011 roku, gdy w Syrii zaczeta
sie wojna. Ponad pie¢ milionéw Syryjczykdw musiato zosta-
wic swoje domy i uciekac z kraju. Dzi$ najwiecej uchodzcow
na Swiecie to wtasnie Syryjczycy.

~ 16 ~
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W pewnym gestym lesie zyt sobie lis.
Ktéregos dnia lis nie mogt sobie znalezc
nic do jedzenia. Dtugo kragzyt i szukat,
ale nie znalazt nawet marnej myszki. Byt
coraz bardziej gtodny i zrozpaczony.
Nagle, gdy tak krgzyt i krgzyt leSnymi
Sciezkami, ustyszat cos, co przypominato
dudnienie. Pomyslat, ze to pewnie gtos
jakiego$ sporego Swistaka. Lis powoli
i ostroznie zakradt sie do tego miejsca.
Gdy dotart na duzg polane, zobaczyt,
jak zwisajgce gatezie bujane przez wiatr
uderzaty w lezgcy pod drzewem beben.
Lis nigdy nie widziat na oczy bebnai po-
myslat sobie, ze to pewnie jakie$ grube
zwierze. A skoro tak ryczy i hatasuje, to
na pewno jest to ttusty i pozywny kgsek.
Lis zrobit wszystko, zeby podejs¢ swojq
ofiare i nie zostac ustyszanym. Gdy juz
zajgt odpowiedniq pozycje, napigt
wszystkie miesnie i skoczyt, atakujgc be-
ben z catej sity. Szarpat swojq ofiare ze-
bami | drapat pazurami, az caty instru-
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ment zostat zniszczony. Wtedy lis spoj-
rzat zdumiony na to, co zostato z beb-
na i uswiadomit sobie, ze jednak nie
zdobyt wspaniate] kolacji. Zadumat sie
nad strzepami bebna i doszedt do wnio-
sku, ze to, co nadete i hatasliwe, wcale
nie musi byC¢ najbardziej wartosciowe.

Tg bajkg podzielit sie z nami Samer Masri.




Wfganistan

Czy wiesz, ze w Afganistanie mowi sie az w 45 jezykach?
Takiej réznorodnosci trudno szuka¢ w innych krajach.

Ale Afganczycy majg tez cechy wspodlne.

Wszyscy na przykfad swietujg Nowy Rok — Nauruz. Jest to
stary obrzed powitania wiosny i ponownych narodzin Swia-
ta do zycia. Swietowanie zaczyna sie od generalnych porzad-
kéw — caty dom musi by¢ wysprzatany. Po porzgdkach przy-
chodzi 13 dniradosci, modlitwy i odwiedzin krewnych. Kon-
takty rodzinne sg w Afganistanie bardzo wazne.

Jedng z zasad regulujacych zycie afganskiej rodziny jest ta-
ruf. To sztuka okazywania szacunku starszym i przestrzega-
nia regut dobrego wychowania.

Przez dziesiagtki lat w Afganistanie toczyty sie konflikty i woj-
ny. Dlatego z tego kraju uciekto kilka miliondw uchodzcow.
Niektérzy z nich od wielu lat mieszkajg w Polsce.

Na Swiecie bardzo znane sg afganskie dywany. Wiele z nich
zostato utkanych przez dzieci — bo nie wszystkie majg szanse
chodzi¢ do szkoty.

~ 920 ~



O Rrolu i jggo siedmiu
synach




Pewien mqgdry krol miat siedmiu syndw. Bardzo
go martwito, ze nie zyli w zgodzie. Po jednej
z ktotni zawotat ich do siebie. Kazat przyniesc
kazdemu Kij.

Kiedy synowie wykonali polecenie, kazat kazde-
mu ztamac przyniesiony przez siebie kij. Pierw-
szy syn ztamat go bez trudu, drugi tez i tak az
do sidbdmego.

Wtedy ojciec jeszcze raz poprosit swoich synow,
by przyniesli kije.

Synowie nie rozumieli dlaczego, ale postusznie
wykonali polecenie. Wowczas ojciec poprosit,
aby oddali mu drewniane kije, ztozyt je razem
i przekazat najstarszemu synowi.

— A teraz — rzekt — sprobuj je ztamac.

Najstarszy syn starat sie ze wszystkich sit. Prezyt
sie, sapat, ale kije nawet nie zatrzeszczaty.
Ojciec polecit:

— Dqj je mtodszemu bratu.

Ale mtodszy brat tez nie byt w stanie ich ztamac.
| zaden z pozostatych, az do sidcdmego.




Krol wzigt od nich kije i rzekt:

— Kiedy sie ktocicie, jestescie sami i mozna
was ztamac tak tatwo, jak ten kij. Ale jezeli
bedziecie razem, tak jak wy nie daliscie rady
kijom, tak nikt nie bedzie w stanie wam zasz-
kodzic.




Znacie powies¢ Henryka Sienkiewicza ,W pustyni i w pusz-
czy”? To wtasnie w Sudanie toczyta sie jej akcja. Sudan to
kraj pustyn, ogromnych baobabdw i upraw sezamu (z kto-
rego robi sie sezamki). U wybrzezy Sudanu na Morzu Czer-
wonym rozcigga sie ogromna rafa koralowa.

Ludnos¢ Sudanu jest bardzo zréznicowana. W tym kraju
zyje prawie 600 grup etnicznych, ktore postugujg sie w su-
mie 400 jezykami i dialektami.

Od ponad 50 lat w Sudanie nieustannie trwajg wojny do-
mowe. Wiele wsi znikneto z powierzchni ziemi, wiele dzieci
stracito rodzicow, niektére muszg opiekowac sie mtodszym
rodzenstwem. Kiedy dzieci stuchajg tam bajek, zwykle nikt
ich nie czyta, ale opowiada z pamieci.

~ 94 ~
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Rtamliwg Osman
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Dawno, dawno temu w matej, odlegtej
wiosce otoczonej lasem | puszczg zyt
mtody chtopak o imieniu Osman. Byt
rozrabiakq, lubit przygody, ryzyko oraz
zabawy i zarty, ale mieszkancy wioski nie
znali go z tej strony. Dla nich Osman byt
zwyczajnym chtopcem.

Nagle pewnego dnia mieszkancy obu-
dzili sie wczesnym rankiem na krzyk ,,Lam-
part, lampart atakuje! Zaraz mnie zabije!
Ratunku!” Poniewaz mieszkancy wioski
styneli z odwagi i wielkodusznosci, wszy-
scy pospieszyli z pomocqg, by ratowac
przed Smierciqg krzyczgcego. Jakiz smu-
tek i zal ich ogarngt, kiedy zobaczyli Os-
mana siedzgcego na wysokiej skale.
Chtopak Smiat sie i kpit z nich ironicznie.
Nic im nie pozostato, jak tylko wrocic do
wioski w smutku i zalu.

Nie mineto od tego wydarzenia kilka ty-
godni, a historia sie powtorzyta. Ta sama
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haniebna scena. Krzyk Osmana. Spiesze-
nie z pomocq. Znowuz Smiech i kpina
z mieszkancow wioski, ktdrzy ze spusz-
czonymi gtowami musieli wrocic do
swoich codziennych zajec.

Kolejne dniimiesigce uptywaty w spoko-
ju, lecz, jak w starym przystowiu, ,,nic nie
trwa wiecznie”. Pewnego pieknego ran-
ka mieszkancow wioski znowu obudzit
krzyk Osmana. ,,Lampart, lampart ataku-
je! Zaraz mnie zabije! Ratunku!” Wtedy
siegneli pamiecig do smuthych wyda-
rzen sprzed kilkku miesiecy. Przypomnieli
sobie zatosng scene, kiedy Osman sie-
dziat na skale i sie z nich wysmiewat. Nikt
tym razem nie zwracat uwagi na krzy-
ki, gdyz nikt nie chciat mu dac kolejnej
okazji do kpin.

To byt ostatniraz, kiedy ludzie styszeli gtos
Osmana. Jak sie pdzniej okazato, tym
razem atakowat autentyczny lampart,
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ktory pozart chtopca. Wszyscy mysleli,
ze to kolejne ktamstwo, ktérym Osman
chciat sie postuzyC, aby ich wysmiac.
Dlatego nikomu sie nie spieszyto z po-
mocg, a Osmana spotkat tragiczny los —
Smierc wskutek ktamstwa i nietraktowa-
nia ludzi powaznie.

A wiec nalezy wyciggngc lekcje z tej
krotkiej, acz przydatnej powiastki. Mowi
sie, ze ktamstwo ma krotkie nogi, wiec
pamietajmy, dokgd te nogi prowadzq.

Do fatalnego konca.

Na podstawie bajki z podrecznika dla dzieci ze szkoty

podstawowej spisat Awad Gabir — uchodzca z Sudanu.







ori lsanka

Sri Lanka to wyspa o ksztatcie fzy, lezy niedaleko wybrzezy
Indii. Jest przepiekna — stynie ze ztotych plaz, niezwyktej
przyrody i raf koralowych. Ma tez swoje unikalne obrzedy
— jak swieto Aurudu, ktore nie jest obchodzone nigdzie
indziej na Swiecie.

W potowie kwietnia mieszkancy Sri Lanki, niezaleznie od
wyznania, obchodzg Aurudu. To swieto wyznacza na Sri
Lance Nowy Rok, ktory przypada tam na czas zniw (choc
zbiera sie nie zboze, a ryz i owoce).

Aurudu zaczyna sie od zapalenia lampki oliwnej. Potem
kobiety bijg w raban, czyli specjalny beben, zeby wszyst-
kim oznajmic przyjscie nowego roku. Obrzedy trwajg caty
tydzien. Jednym z nich jest kiri — specjalna kapiel mleczno-
ryzowa.

Sri Lanka byta jednak ciezko doswiadczana przez wojny do-
mowe oraz kleski zywiotowe. W rezultacie tysigce miesz-
karncow wyspy musiato opusci¢ swoje domy.

~ 30~



Matpka i ludzig
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Dawno temu w pewne] wiosce zyto
dwoch przyjaciot. Nazywali sie Pan Hat
i Pan Mat, i obqj byli bardzo zachtanni
i samolubni.

Pewnego razu, wieczorem, szli razem
drogg - obaqj byli bez grosza i bardzo,
bardzo gtodni. Przez chwile rozmyslali, az
nagle zauwazyli starg kobiete sprzeda-
jacqg chleb i podbiegli do niej. Starusz-
ka byta bardzo dobra i hojna, wiec po-
darowata im bochenek, proszgc, by sie
nim podzielili.

Kiedy kobieta odeszta, Pan Hat i Pan
Mat zaczeli sie ktdcic, bo kazdy z nich
chciat zatrzymac wiekszg czes¢ chleba
dla siebie. Podczas gdy oni krzyczeli na
siebie nawzajem, ktos przyglgdat im sie
z pobliskiego drzewa. Byta to siedzg-
ca na gatezi matpka — jej takze bardzo
chciato sie jesc.




Leskoczyta i podchodzgce do Hata i Matq,
powiedziata: ,Moge rozwigzac wasz pro-
blem! Podziele wasz chleb tak zebyscie
mieli po rowno.”

Zachtanni przyjaciele zgodzili sie.

Matpka wzieta bochenek i specjalnie po-
dzielita go nierowno, na co Pan Hat za-
czgt krzyczec, ze Pan Mat dostat wiecej
od niego. Sprytne zwierzgtko odtamato
kawatek z za duzej czesci chleba Pana
Mata i zjadto go. Wtedy Pan Mat wykrzyk-
ngt, ze teraz on ma mniej niz jego przy-
jaciel. Matpa odtamata kawatek chleba
od Pana Hata - i sytuacja sie powtdrzyta.
Mezczyzni wcigz narzekali, a matpka jo-
dta. Wreszcie skonczyt sie chleb — mingt
tez gtdd, ktory czuta matpka. Zasmiata sie
z ludzkiej gtupoty i powiedziata do Hata
I Mata: ,Wasz problem juz nie istnigje,
mozecie is¢ do domu!”




Przyjaciele zawstydzili sie i zasmucili.
Odeszli smutni i gtodni. Ta opowies¢ uczy
nas, ze zachowujgc sie zachtannie i so-
molubnie, mozemy wszystko stracic i je-
steSmy gorsi niz matpa.

Przyjazn musi byc oparta na mitosci, a nie
na zachtannosci i egoizmie.

Spisat T.Jayakumar — uchodzca ze Sri Lanki.







Somalia

*

Somalia lezy na wschodzie Afryki. Mieszkancy tego kraju sg
ludem pasterskim, wiec tworzg swa kulture w oparciu o ho-
dowle zwierzat. Na zyzniejszych terenach hodujg wielbtgdy,
bydto, kozy i owce. Kobiety i dzieci troszczg sie o bydto i ow-
ce, a mezczyzni i starsi chtopcy zajmujg sie wielbfgdami.
Ponad potowa wszystkich Somalijczykow prowadzi koczow-
niczy tryb zycia — czyli zmienia miejsce zamieszkania, prze-
mieszczajac sie wraz ze zwierzetami w poszukiwanu wody
i pastwisk.

Czy wiecie, ze jezyk somalijski do niedawna byt tylko jezy-
kiem moéwionym? Nie miat ortografii ani zasad pisowni. Te
zasady ogtoszono dopiero w 1973 roku. Odtad jezyka so-
malijskiego uczg sie dzieci w szkotach. Nie wszystkie dzieci
w Somalii mogg jednak chodzi¢ do szkoty. Wiele z nich pra-
cuje, pomagajac rodzicom.

Z powodu wojen ponad milion Somalijczykow musiato opus-
ci¢ swoj kraj, zeby ratowac swoje zycie.
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Nigszezgsciu lgpig
zapobige



Pewnego razu dwie mate dziewczynki
przechwalaty sie, pasqgc owce. | jedna,
I druga powtarzaty:

— MJj ojciec jest mqdrzejszy, moj ojciec
jest mqdrzejszy.

Jedna z nich powiedziata:

— M&j ojciec jest najlepszy ze wszystkich
mezczyzn.

Wtedy druga zapytata:

— A wiec sqdzisz, ze jest lepszy od mo-
jego ojcae

— Tak — odparta pierwsza.

— No to powiedz mi, pod jakim wzgle-
dem twqj jest lepszy od mojego? - za-
pytata wowczas druga.

— Jest lepszy, bo jest taki mqdry, ze po-
trafi zatatac ziemie, ktéra popekata.
Druga dziewczynka zdziwita sie, ale po
chwili milczenia rzekta:




— Oj dziewczyno, jesli nawet twdj oj-
ciec jest taki madry, ze poftrafi napro-
wiC popekang ziemie, to jednak tam
gdzie jest moj ojciec, ziemia nigdy nie
peka.

Przeglad Orientalistyczny nr. 3, 1966 .
Z somalijskiego przetozyt Andrzej Zaborski




W ostatnig srode iranskiego roku obchodzi sie w Iranie
tzw. Czaharszanbe-je suri (Czerwona Srode). Tego dnia na
ulicach ludzie rozpalajg ogniska, ktore symbolizujg poze-
gnanie ze starym rokiem i jego niepowodzeniami, oraz po-
witanie tego, co nowe i czyste. Ludzie wierzg, ze w okolicach
Czerwonej Srody na ziemie powracajg duchy, wiec trzeba je
przywitac¢ i nakarmic. Powitanie to zadanie dla dzieci, ktore
robig duzo hatasu, bebnigc tyzkami. Przy ogniskach ludzie
krzycza mniej wiecej tak: ,Daj mi swojg piekng, czerwong
barwe, a zabierz ode mnie bladosc¢”. Specjalnie na ten dzien
przygotowuje sie adzil — pyszng mieszanine suszonych pista-
cji, fig, migdatow, orzechdw laskowych, moreli, rodzynek
i groszku.

Iran to kraj od morza do morza — siega od Morza Kaspij-
skiego az po Ocean Indyjski. Przed Il wojng Swiatowg Iran
nosit nazwe Persja — stgd pochodzg stynne na catym swiecie
perskie dywany.

Choc¢ z Iranu muszg ucieka¢ ludzie przesladowani, jedno-
czesnie Iran jest krajem, ktéry gosci okoto miliona uchodz-
cow z Afganistanu.

~ 40 -



Zwigrzgea solidarnosc




Dawno, dawno temu Gazela, Kruk, Tur-
kawka i Mysz byli przyjaciotmi i pomagali
sobie wzajemnie we wszystkim. Pewnego
dnia zwierzeta umowity sie u wodopoju.
Kruk, Turkawka i Mysz przyszli na miejsce
spotkania, ale nie byto Gazeli. Przyjaciele
nie wiedzieli, co mogto sie jej przydarzyc
i zaczeli sie martwic.

Kruk poleciat rozejrze¢ sie po okolicy
sprawdzic, czy jej gdzies nie ma. Rzeczywis-
cie, byta na dole, zaplgtana w sidta mys-
liwego. Ta wiadomos¢ zasmucita bardzo
trojke przyjaciof.

— Musimy jg uwolni¢, zanim nadejdzie mys-
liwy, bo jak jg znajdzie, to juz po Gazeli -
powiedziata Turkawka.

— Zrobitabym wszystko, zeby jg uwolni¢ —
dodata Mysz — ale zanim ja tam zadrep-
cze...

— Kra! — powiedziat Kruk — Nie tracmy czasu.
Wzigt Mysz w dzidb i pofrungt do uwiezionej
przyjaciofki.




Kiedy dotarli na miejsce, Mysz zaczeta prze- 28

gryzac krepujgce Gazele sznurki. Wkrotce §
dotgczyta do nich Turkawka. Ale oto nad- |
chodzi mysliwy! Gazela, juz uwolniona, znik- §
neta btyskawicznie, Kruk poderwat sie do
lotu, Mysz schronita sie w norze, a Turkaw- §
ka, sparalizowana strachem, pozostata na
miejscu. Mysliwy ztapat jg i wtozyt do torby.
Ale przyjaciele jej nie opuscili.

— Mam pomyst — powiedziata Mysz, kiedy

zebrali sie znowu razem - Zrobimy tak: Ga- | '

zela pobiegnie za mysliwym; kiedy ten jg
zauwazy, na pewno bedzie chciat Gazele
upolowac i pdjdzie za nig, a my w tym cza-
sie uwolnimy Turkawke. Jezeli wszystko poj-
dzie dobrze...

— Stusznie - zgodzita sie Gazela — Dobry po-
myst. Ja bede udawacd, ze jestem kulawa
i bede krgzy¢ wokot mysliwego, ktory poj-
dzie za mnq i zostawi torbe, a ty bedziesz
mogta wygryz¢ w niej dziure, uwalnigjgc
naszqg przyjaciotke.




— Ale — powiedziat Kruk — nie daj sie ztapac,
bo w przeciwnym razie wszystko zacznie sie
od nowa i nigdy nie skonhczymy.

Jak uradzono, tak zrobiono. Gazela prze-
biegta zaledwie kilka krokdw od mysliwego,
ostabiona i kulejgca. Ten pomyslat, ze tym
razem juz mu sie nie wymeknie i ruszyt za niq,
zostawiajgc torbe, w ktdrej dusita sie bied-
na Turkawka. Zeby mysliwy nie mogt jej
schwytac¢ ani zranic¢ strzatg z tuku, Gazela
biegta ostroznie, ale nie az tak ostroznie, by
wydac¢ mu sie nieuchwytng. Tymczasem
Mysz, kiedy tylko mysliwy sie oddalit, pod-
biegta do torby i zaczeta przegryzac jeden
Z jej rogow.

— Dziekuje! — powiedziata Turkawka, gdy tyl-
ko poczuta sie wolna. | nauczona juz prze-
Zornosci, ukryta sie wsrod traw.

Mysliwy, zmeczony bezskuteczng biegani-
ng, wystat Gazele do wszystkich diabtow
i wrocit do swojej torby. Nie znalaztszy w nigj
Turkawki, spuscit nos na kwinte i odszedt.




A przyjaciele, wreszcie razem i z dala od
niebezpieczenstwa, cieszyli sie wolnoscig,
mMmowiqc:

— Przyjazn to wielka rzecz. Uratowata nas.

Basn iranska. (E. Marcolini, Historie i legendy stu krajéw,
WAM, Krakdw 2002)




-t

i
y 5

X } 1
L ' 2l
A el e et o e 4

»
’

»
r

R
- Ay il
S
e b bokp e B oty § 4

il
e

ek G B T L T T e g

il
ey

-

]
" 4

Sy I

£ il
o

i
et '!.r .

’
;
_%_
{
?F
:
ﬂ
%
-
f
)
3
#

SRy gl

Gruzja to kraj stonca i pogody ducha. Kto tam trafi, szyb-
ko zobaczy, ze Gruzini lubig cieszy¢ sie zyciem. Lubig,
zeby dzien pracy i trosk zakonczyt sie pogodnym akcen-
tem. Uwazajg, ze skoro zaden dzien nie powtorzy sie dwa
razy, to kazdy z osobna trzeba swietowac jak wyjatkowe
wydarzenie. Gruzini lubig biesiadowac z przyjaciotmi, bo
wierzg, ze cztowiek moze istniec tylko wsréd przyjaciot.
Przywigzujg do przyjazni wielkg wage, wiec dbajg o nia.
Najwiekszg karg dla Gruzina jest skaza¢ go na samotnosc.
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Turkawka
dawno temu zyta sobie Turkaw-

takata biedaczka. W koncu wyruszyta

‘
Dawno,
ka, ktora mia
cztowiek ukradt jej mate. Dtugo i gorzko
P
na poszukiwanie pisklgtek.
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Spotkata Koguta.

— Turkawko, Turkawko, dokgd idziesze —
zapytat Kogut.

— Szukam swoich pisklgtek.

— Pomoge ci.

| poszli dalej razem. Szli, szli, az spotkali ka-
miennego Stepora.

— Turkawko, Turkawko, dokgd idziecie?¢ —
zapytat Stepor.

— Szukac pisklgtek.

- Pomoge wam.

Teraz juz we troje poszli dalej w droge.

Szli, szli, az spotkali Sidto.

— Turkawko, Turkawko, dokgd idziecie?¢ —
zapytato Sidto.

— Szukac pisklgtek. b '
- Pomoge wam. i 2L,
Juzwe czworke idq. Szli, szli, az spotkali Osta. i
— Turkawko, Turkawko, dokad idziecie? — 2,
zapytat Osiot. i
— Szuka¢ piskigtek. §
- Pomoge wam. 0
Juz piecioro ich jest. Idqg, idqg, idqg... : }
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| nadszedt wieczor, kiedy dotarli do wsi.
Byto ciemno i cicho. Ustyszeli ciche kwile-
nie docierajgce z pewnego domu. Podeszli
blizej. Osiot schowat sie za drzwiami. Kogut
wskoczyt na dach i schowat sie pod komi-
nem. Sidto i Stepor wlazty do domu. Sidto
weszto pod podtoge przed kominkiem,
a Stepor schowat sie w popiele w kominku.
Turkawka zas podeszta do klatki z pisklgtka-
mi i probowata jg otworzyc¢. Hatas obudzit
ztego cztowieka. Rozpalit ogien w kominku,
ale nagle wybucht rozgrzany do czerwo-
nosci Stepor schowany w popiele i roz-
palone, gorgce iskry wpadty mu do oczu.
Cztowiek padt przed kominkiem, ale tam
byt schowany Sidto, ktdry wbit sie w niego.
Wtedy zapiat Kogut na dachu.

Le strachu cztowiek wybiegt z domu, ale
tam Osiot czekat | kopytami kopngt go
bardzo mocno. Cztowiek w ogdle stracit ro-
zum i uciekt ze wsi.

A Turkawka wzieta swoje piskleta i szczesli-
wa wrécita do domu.
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Byt sobie cztowiek, ktoéry zaprzyjaznit sie
Z niedzwiedziem. Zaprosit go do siebie
i dobrze go ugoscit.

Kiedy niedzwiedz juz odchodzit, czto-
wiek ucatowat go i poprosit zone, zeby
zrobita to samo. Ona jednak rzekta:

— Nie moge sie catowac z cuchngcym
gosciem!

Na te stowa niedzwiedz wzigt lezgcy
W rogu porzucony topor i poprosit czto-
wieka, zeby uderzyt go nim w gtowe. Ten
nie chciat tego zrobi¢, ale niedzwiedz
bardzo nalegat. Cztowiek go uderzyt.

| niedzwiedz uciekt do lasu.

Za rok spotkali sie zndw. Pogadali. W kon-
CU niedzwiedz pokazat cztowiekowi bliz-
ne na gtowie i powiedziat:

— Rana od twojej siekiery zagoita sie, ale
ta od stow twojej zony nadal boli.
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Ctiopia

Wielu ludzi mysli, ze Etiopia to pustynny, biedny kraj.
Tymczasem, cho¢ rzeczywiscie potowa ludnosci Etiopii
zyje w biedzie, duza czes¢ tego kraju jest piekna i zielo-
na! Jednym z towardw eksportowych Etiopii sg swieze
ciete kwiaty. To kraj bardzo zréznicowany, mowi sie tam
83 jezykami i 200 dialektami! W Etiopii mieszka wielu
chrzescijan i sg tam niezwykte koscioty wykute w skale.
Grupa takich kosciotow w Lalibeli zostata uznana za 6smy
cud swiata.

Etiopia to jedno z najstarszych panistw na swiecie. Ma
ponad dwa tysigce lat. To takze jedyny kraj afrykanski,
ktéry nigdy nie byt kolonig, z czego Etiopczycy sg bardzo
dumni. Kolory flagi etiopskiej byty czesto uzywane przez
panstwa tworzace sie po upadku kolonii — dlatego zielo-
ny, zotty i czerwony (ktore tworza flage Etiopii) w Afryce
uwazane sg za kolory catego kontynentu.

Etiopia nie unikneta jednak wojen i przesladowan. Z ich
powodu setki tysiecy ludzi musiato uciec z kraju, zeby ra-
towac swoje zycie.
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Pewnego dnia metalowy garnek rzekt do gli-
nianego garnka: ,Jakzez ty we wszystkim mnie
przypominasz! JesteS moim bratem,
masz o tym pojecia. Bgdzmy od dzi§ przyjaciot-
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Czeezgnia

Znasz przystowie: ,Gos¢ w dom, Bog w dom”? Czecze-
ni, niewielki nardd, ktory mieszka w gorach Kaukazu, tez
stynie ze swojej goscinnosci. Jak najlepsze przyjecie gos-
cia, Czeczeni uwazajg wrecz za obowigzek, majg nawet
zasady dotyczgce gosciny. Obowigzkiem gospodarza jest
zapewni¢ gosciowi jak najlepsze warunki pobytu. Nie-
wazne, czy jest to gos$¢ zaproszony, czy nie (cho¢ cze-
czenskie porzekadto mowi: ,,Gos¢ nie zaproszony wycho-
dzi gtodny”). Jednemu i drugiemu trzeba okaza¢ szacunek.
Gos¢ tez ma swoje obowigzki. Nie moze na przyktad nara-
zi¢ gospodarza na duze wydatki. Honorowy gos¢ zadowo-
li sie wiec skromnym przyjeciem i poczestunkiem. Goscia
wykorzystujgcego swoje prawa, lecz nie wypetniajgcego
obowigzkdéw wobec gospodarzy, uwaza sie za niewdziecz-
nika.

Ponad dziesie¢ lat walk w Czeczenii spowodowato, ze czesc
mieszkancéw tego kraju schronito sie za granicg. Wielu
z nich przybyto do Polski.
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Pewnego razu spacerowat chtop o Swi-
cie i spotkat na swojej drodze zmije. Juz
chciat jg zabi¢, gdy ta przemowita ludz-
kim gtosem:

— Jedli darujesz mi zycie, wynagrodze ci
to. Sprawie, ze bedziesz rozumiat wszystkie
zwierzeta i ptaki na ziemi.

— Dobrze — odpart chtop i wypuscit zmije.
— Ale pamietqj, nie wolno ci o tym niko-
mu mowic. Jesli powiesz, umrzesz — powie-
dziata zmija.

Nastepnego dnia poszedt chtop z zong
kosi¢ siano. Po pracy usiadt, zeby odpo-
czqgc. Zapatrzyt sie na wrdbelki, ktdére zbie-
raty ziarna i ustyszat, jak jeden mowi do
drugiego:

— Dlaczego przebierasz ziarna, a nie zbie-
rasz wszystkiche Przeciez nie mozesz mys-
leC tylko o dniu dzisiejszym, ale musisz row-
niez o jutrzejszym.

Ustyszawszy to, chtop rozeSmiat sie. Za-
uwazyta to zona i pyta:




— Co sie takiego stato, ze sie Smiejesze —
nalega, zeby jej powiedziat.

W koncu chtop ustgpit i obiecat, ze rano
opowie jej o tym, co sie wydarzyto. Zona,
zadowolona, wrocita do domu i zasneta.
Chtop potozyt sie przy otwartym oknie, ale
nie mogt zasngc. Nad ranem ustyszat roz-
mowe dwoch kogutdw — swojego i sgsiada.
— Dlaczego dzis nie piejesze Dotychczas
robites to zawsze pierwszy — pyta kogut sg-
siadow.

i — Dzi§ o Swicie moj gospodarz ma wyjawic
swojej zonie tajemnice. A jesli to zrobi, um-
rze. Pomyslatem, ze im pdzniej zapieje, tym
dtuzej moj gospodarz bedzie zyt.

— Postuchaj, — méwi na to kogut sgsio-
dow — mam pod sobqg piecdziesigt kur
i wszystkie sg mi postuszne. Jesli twoj gospo-
darz nie moze poradziC sobie z jedng zo-
Nng, to jaki z niego chtop? Niech juz lepigj
umrze. Nie ma go co zatowac.

Ustyszawszy to, chtop nic nie powiedziat
swojej zonie i zytjeszcze wiele, wiele lat.
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Zyli sobie dziad i baba. Nie mieli dzieci.
Pewnego ranka baba ujrzata przed do-
mem malenkiego chtopca. Zdziwita sie
I przestraszyta, ale wzieta chtopca do do-
mu, zeby go pokazac¢ mezowi. Ucieszyt sie
starzec | zdecydowali, ze chtopiec bedzie
rost pod ich dachem. Chtopczyk zbytnio
nie urdst, ale za to rozum miat tegi. Pew-
nego dnia spytat babe, gdzie jest dziadek.
— Poszedt orac¢ — odpowiedziata baba.

— P6jde mu pomoc.

Poszedt chtopiec na pole, widzi dziadka
I krzyczy:

— Dzien dobry, dziadku!

Rozejrzat sie dziad dookota i mowi:

— Cud jakis. Gtos stysze, ale nikogo nie wi-
dze. Kto toe

— To ja, twdj syn. Przyszedtem ci pomoc.
Usigdz i odpocznij troche.

Wtasnie przejezdzat tamtedy ksigze. Patrzy
i nadziwi¢ sie nie moze: kon sam ziemie
orze!l




— Czegos takiego jeszcze moje oczy nie
widziaty, zeby kon sam orat! Sprzedqj
dziadku tego konia - prosi ksigze.

— Nie sprzedam. Ten kon sam ziemie orze.
— Sprzedaqj!

— Niech bedzie. Za tysigc rubli sprzedam.
Ksigze zaptacit tysigc rubli, zabrat konia
I odjechat. Obrazit sie chtopiec na dziad-
ka, ze ten konia sprzedat, i uciekt. Szedt,
szedt, az w koncu zatrzymat sie, zeby od-
poczgc. Nadbiegt gtodny wilk i potkngt
go, a ze gtdéd mu ciggle dokuczat, zaczagt
sie rozglgdac za innym pozywieniem. Zo-
baczyt stado owiec. Pastuch spat. Pod-
kradt sie, zatem, zeby ukras¢ owce, gdy
chtopiec krzykngt na cate gardto:

R - Pastuchu, pastuchu! Obudz sie! Inacze;

wilk owce skradnie!

Jak sie pastuch nie obudzi, nie zerwie
i dalej na wilka z dubeltéwkqg i jeszcze
psami go poszczut. A psy, jak nie zaczng
szarpac wilka, tylko siersc leci. Ledwo, led-
wo uszedt szary wilk z zyciem. Gtdd mu




zaczqgt dokuczac. W koncu mowi do chtop-
ca:.

— Wytaz!

— Zabierz mnie do domu, do mamy i taty,
to wyjde.

Nie byto innego rozwigzania. Wilk pobiegt
do chatupy, w ktdrej mieszkali dziad z ba-
bqg. Chtopiec wyskoczyt z wilczego brzu-
cha, a wilk uciekt do lasu.

Dziad z babg uradowali sie, posadzili syna
za stotem, podali pierogi i kasze, i zaczel
ucztowac.




Biatorus to wschodni sgsiad Polski. Wiele fgczy nasze kraje:
podobne s3 kultura i zwyczaje, potrawy, rézne tradycje
i bajki. Na Biatorusi tez obchodzi sie na przyktad powitanie
wiosny. Ale zamiast topienia Marzanny Spiewa sie specjalne
wiosenne piesni Yur’ya. Prosi sie w nich Stonce o to, by ot-
worzyto brzuch Ziemi, zeby ona wypuscita z siebie trawe,
kwiaty i zwierzeta.

tatwo odgadnad, jaki kolor jest szczegdlnie wazny na Biato-
rusi. Oczywiscie biaty. W czasach, gdy ludzie sami tkali
i szyli sobie ubrania, odSwietne stroje zawsze byty biate. Na
Swieta, pogrzeby, wesela, a nawet do pracy na polu ludzie
ubierali sie w biate stroje.
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Byt sobie mezczyzna tak biedny, ze nawet
dzieci nie miat czym karmic. ,,Péjde na brzeg
rzeki, nargbie drzewa i sprzedam” — mysli. Tak
i zrobit. Rgbie drzewo, rgbie i nagle siekiera
z rgk mu sie wysuneta i wpadta do wody.
Usiadt mezczyzna na brzegu rzeki i ptacze:

— Co mam robic¢?2 Kto moje dzieci bedzie kar-
mite Jak bede pracowate

Tutaj woda zabulgotata i duzy szczupak pyta:
— Cosie statoe Dlaczego ptaczesz?

— Siekiera moja, ktéra mnie utrzymywataq,
wpadta do wody. Czym teraz bede zarabiat
sobie na zycie?¢

Szczupak zanurkowat i wyptyngt ze ztotqg sie-
kierg. | mowi:

—To jest twoja siekiera, wez jq.

— Nie — moéwi biedny mezczyzna — to nie moja
siekiera.

Inow zanurkowat szczupak i wyptyngt ze srebr-
nQg siekierq.

— Nie, i ta nie jest moja — odpowiedziat mez-
czyzna.




Za trzecim razem szczupak wynurzyt sie z ze-
lazng siekierkq.

— Dzieki ci, rybo, to jest akurat moja siekierka.
Moje dzieci sg uratowane!

Odwrocit sie i juz chciat is¢ do domu.

— Zaczekaj — szczupak mowi. — Spodobato mi
sie, ze jestes uczciwy. Daje ci te siekierki w pre-
zencie — ztotqg i srebrng.

Wrocit biedny mezczyzna do domu i opowie-
dziat o tym wszystkim swojej zonie i dzieciom.
A dzieci rozpowiedziaty o tym wydarzeniu po
catej wsi.

Ustyszat o tym bogaty sgsiad. Wzigt swojqg sie-
kiere i poszedt nad rzeke. Rzucit siekiere do
wody i czeka, wotajgc: ,,Aj-qj-qj, jaki ja nie-
szczesny!l”

Za chwile z wody wytonit sie szczupak i zapy-
tat:

— Co sie stato, cztowiecze?

— Rgbatem drzewo i siekiera wpadta mi do
wody.

— Nie martw sie, znajde jg — uspokoit go szczu-
pak.




Wyptynat z zelazng siekierq.

- Twoja¢ — zapytat.

— Nie, nie moja — odpowiedziat bogaty sgsiad.
Zanurkowata ryba i wyptyneta ze srebrng sie-
kierq.

— Moze ta jest twoja?¢ — pyta.

— Nie, nie mojal

Trzeci raz zanurkowata ryba i wyptyneta ze
ztotq siekierq.

—Tak, tak, to moja siekiera! — radosnie zawotat
bogaty sgsiad.

Ale tylko zdgzyt to powiedzie¢, a szczupak
wraz ze ztotq siekierg znikngt w wodzie.
Czekat, czekat bogaty sgsiad. Moze | teraz
siedzi jeszcze na brzegu rzeki i czeka na szczu-
paka ze ztotq siekierq.

Nikt z was go nie widziate







